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Zahvaljujemo vam na poverenju kojeg ste nam iskazali kupovinom naseg aparata.

Za lakSu upotrebu proizvoda prilozili smo vam detaljna uputstva, koja ¢e vam pomoci
da se Sto brze upoznate sa svojim novim aparatom.

Najpre se uverite dali ste primili neostecen aparat. Ukoliko otkrijete bilo kakvo transportno
ostecenje, molimo vas da se obratite vaSem prodavcu kod kog ste aparat kupili, ili
podru¢nom magacinu odakle je proizvod bio isporucen. Telefonski broj naci ¢ete na
racunu odnosno na otpremnici.

9 INFORMACIJA!
Informacija, savet, ideja ili preporuka

/\ UPOZORENJE!
Upozorenje za opasnost
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Mere predostroznosti

VAZNE BEZBEDNOSNE MERE - PAzLleo PROCITAJTE
UPUTSTVO | SACUVAJTE GA ZA BUDUCU UPOTREBU.

Deca starija od osam godina, kao i lica smanjenih psiho-fizi€kih
ili mentalnih sposobnosti, odnosno lica bez potrebnih iskustava
ili znanja, smeju koristiti ovaj aparat isklju¢ivo pod nadzorom
lica zaduzenih za njihovu bezbednost, koja ¢e im pruziti i
potrebnu pomo¢ i uputstva za rad aparata te ih upozoriti na
opasnosti povezane s upotrebom aparata. Pazite da deca ne
koriste aparat kao igraCku. Deca neka takoder ne uCestvuju u
postupcima CiS¢enja aparata ili obavljanja radova na njegovom
odrzavanju bez odgovarajuc¢eg nadzora.

UPOZORENJE: sam aparat i dostupni elementi aparata mogu
tokom rada jaCe da se ugreju. Izbegavajte dodir s grejnim
elementima.

Mala deca (mlada od osam godina) neka budu celo vreme pod
nadzorom.

Nemojte da koristite parocCistace ili perace pod pritiskom za
CiSc¢enje uredaja zbog toga Sto moze doci do elektricnog udara.

Aparat nije namenjen upravljanju pomocu spoljnih programskih
Casovnika ili posebnih nadzornih sistema.

Nacin za iskopCavanje mora da bude inkorporiran u fiksno
ozicenje u skladu sa pravilima ozi¢enja.



Ukoliko je priklju¢ni kabl ostecen, sme ga zameniti iskljuCivo
proizvodac ili njegov ovlascéeni serviser, jer Cete jedino time
spreciti eventualne opasnosti odnosno povrede (samo za
aparate opremljene priklju¢nim kablom).

UPOZORENUJE: Ukoliko se je staklena povrsina ploCe za kuvanje
raspukla, iskljucCite aparat da sprecite opasnost elektricnog
udara. Iskljucite sve prekidace ringli za kuvanje i odsrafite
osigurac¢, odnosno iskopcCajte glavni osigurac, tako da aparat
u potpunosti izolujete iz elektriCne instalacije.

UPOZORENJE: Kuvanje na masti ili ulju na plo€i za kuvanije je
jako opasno ako je ostavite bez nadzora, jer moze uzrokovati
pozar. Nemojte nikad pokusavati pogasiti pozar vodom nego
iskopCajte aparat iz elektricne struje i pokrijte plamen
poklopcem ili vlaznom krpom.

UPOZORENJE: Opasnost pozara: na povrsini ploCe za kuvanje
nemojte drzati nikakve predmete.

OPREZ: Proces kuvanja mora biti nadgledan. Kratkotrajni
proces kuvanja mora biti stalno nadgledan.

UPOZORENJE: Aparat je namenjen iskljuCivo za kuvanije.
Nemojte ga koristiti u bilo kakve druge svrhe, npr. za
zagrejavanje prostorija.

UPOZORENUJE: Koristite isklju€ivo Stitnike ploCe za kuvanje
koje je oblikovao proizvodac¢ aparata za kuvanje, ili koje
proizvodac u svojim uputstvima za upotrebu preporucuje kao
primerene Stitnike za ovaj aparat. KoriS¢enje neprimerenih
Stitnika ploCe za kuvanje moze dovesti do nesrece.



Nakon upotrebe iskljuCite polje za kuvanje iz korisni¢kog
interfejsa koriste¢i odgovarajuce elemente za upravljanje.
Nemoijte verovati iskljuCivo sistemu detektora posude.

Aparat sme prikljuciti samo servisna sluzba ili ovlias¢eno stru¢no
lice. Nestrucni zahvati i popravci aparata mogu dovesti do
opasnosti od strujnog udara i ozbiljnih povreda, kao i do
osStecenja na aparatu.



Opis uredaja

(ovisno o modelu)

2O~ INFORMACIJA!
Usled toga $to su ova uputstva sastavljena za uredaj koji mozda poseduje drugaciju opremu od
vaSeg konkretnog uredaja, pojedine funkcije ili oprema koja je opisana u ovom priru¢niku mozda
nije prisutna na vaSem konkretnom uredaju.
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Indukciona ringla za kuvanje pozadi levo
Indukciona ringla za kuvanje pozadi desno
Indukciona ringla za kuvanje spreda levo
Indukciona ringla za kuvanje spreda desno
Modul za upravljanje ploéom za kuvanje

o0~

Tehnicki podaci

(ovisno o modelu)
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Serijski broj
Kéd

Tip

Zastitni znak
Oznaka modela
Tehnicki podaci
Znaci skladnosti
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Natpisna ploéica sa osnovnim podacima o aparatu priévr§éena je na donjoj strani plo¢e za
kuvanje. Podatke o tipu i modelu mozete procitati u garantnom listu.

Pre prve upotrebe

Staklokeramic¢ku povrsinu ogistite vlaznom krpom i malo sredstva za ruéno pranje sudova. Nemojte
koristiti agresivna sredstva, kao $to su na primer gruba sredstva za ¢iSc¢enje koja ostavljaju ogrebotine,
sunderi za sudove, ili sredstva za uklanjanje rde ili mrlja..

Tokom prve upotrebe nastaje neprijatan vonj ,,po novom*, koji ée vremenom nestati.



Ploca
Staklokeramicka povrsina

Plo¢a je otporna na temperaturne promene.

Nemojte upotrebljavati puknutu ili polomljenu staklokeramicku plo¢u. Pad predmeta s oStrim
ivicama na plo¢u moze uzrokovati lomljenje plo¢e. Posledice mogu da budu vidljive odmah ili tek
nakon nekog vremena.

Ukoliko se pojavi bilo kakva vidljiva pukotina, smesta iskop€ajte dovod elektriCne energije u aparat.
Pazite da ringle na ugradnoj plo¢i kao i dno posude uvek budu ¢isti i suvi, jer je time omoguéeno
dobro provodenije toplote, i povrsina za kuvanje nece se ostetiti. Na ringlu nemojte nikada stavljati
praznu posudu.

Ringla se moZe ostetiti ako na nju stavite praznu posudu. Pre nego $to na ringlu stavite posudu,
obriSite dno posude da bude potpuno suvo, jer je tako omoguc¢eno dobro provodenje toplote.

Stepenovi snage kuvanja
Snagu zagrevanija ringli za kuvanje mozete podesiti na 18 razli¢itih stupnjeva (ovisno o modelu). Donja

tabela prikazuje primere upotrebe za pojedine stepenove shage.

Nivo snage Namena

kuvanja

0 isklju¢eno, koris¢enje preostale toplote

1-2 topljenje, podgrejavanje, odrzavanje toplote

3 polagano kuvanje, odmrzavanje i podgrejavanje

4-5 kuvanje, dinstanje

6 lagano pecenje i przenje manjih koli¢ina

7-8 pecenje i przenje vecih koli¢ina, pohovanje

9 kuvanje do klju¢anja

P Power Boost - privremeno poveéanje snage. Za brzo postizanje klju¢anja.

Stednja energije

Kod nabavke sudova vodite racuna o tome da je na sudovima obi¢no naveden precnik gornjeg
dela suda, odnosno poklopca, koji je ¢esto veci od precnika dna.

Jela s dugim vremenom kuvanja spremajte u loncu pod pritiskom (tzv. ekonom lonci). Pri tome
pazite da u loncu pod pritiskom uvek bude dovoljno te¢nosti, inace ako je na ringli prazan lonac,
moze doci do pregrevanja i do oStec¢enja lonca i ringli za kuvanje.

Po moguénosti uvek koristite poklopce za Serpe i lonce ukoliko priprema hrane to omogucuije.
Koristite sudove koji ¢e po veli€ini biti primereni koli¢ini jela koju spremate. Priprema manje koli¢ine
jela u velikom, delimi€no napunjenom sudu uzece viSe energije no §to je potrebno.

Funkcionisanje indukcione ringle za kuvanje

e Ploca za kuvanje opremljena je visoko efi kasnim indukcionim
ringlama za kuvanije. Toplota nastaje neposredno na dnu posude,
gde je i najpotrebnija, bez bilo kakvih gubitaka preko staklene
keramicke povrsine. Tako je potrosnja energije osetno manja nego
kod obi¢nih grejaca, koji deluju na principu sevanja.

e Staklokeramicka ringla ne zagreva se direktno, nego samo preko
povratne toplote, koju zraci Serpa. Ta toplota je nakon isklju¢enja
ringle nazna¢ena sa ,H".



/\\ UPOZORENJE!

Kod indukcione ringle za kuvanje zagrevanje je omoguéeno putem
indukcione bobine (navoja), ugradene ispod staklokeramicke povrsine.
Bobina uspostavlja magnetsko ringlu, zbog kog u dnu Serpe (koja
moze da se magnetizuje) nastaju strujni krugovi, koji je zagrevaju.

Ako se na vrucu staklenu keramiku prospe $ecer ili pokipe jako slatko jelo, odmah obriSite plocu
odnosno odstranite Secer strugaljkom, bez obzira Sto je grejna zona (ringla) jos vruc¢a. Time Cete
spreciti eventualna ostecenja staklokeramicke povrsine.

Jos vrucu staklokeramicku povrsinu nikad nemojte Gistiti sredstvima za CiScenje jer moze dodi

do ostecenja.

Prepoznavanje posude

Sudovi za indukciju

Cak i kad na grejnoj zoni nema $erpe, odnosno ako je na ringlu
postavljena Serpa s pre¢nikom manjim od precnika ringle, nema
energetskih gubitaka.

Ako je Serpa osetno manja od prec¢nika ringle, postoji mogucnost da
je senzor Sporeta nece prepoznati. Kad je ringla uklju¢ena, na

indikatoru snage kuvanja izmeni¢no pulsira znak ':' i izabrani stepen
snage rada. Ako u narednih deset minuta na indukcionu ringlu zonu
stavite odgovarajuéu Serpu, ringla ¢e je prepoznati i ukljuciti na
izabranu snagu kuvanja. U trenutku kada maknete Serpu sa ringle,
dovod energije se prekida.

Ako na ringlu stavite manju $erpu ili lonac, kog ringla jo$ uvek moze
prepoznati, za zagrevanije ¢e biti upotrebljeno samo onoliko snage,
koliko je potrebno obzirom na veli¢inu konkretne posude.

Indukciona ringla za kuvanje radi¢e besprekorno samo ako koristite
odgovarajuce sudove.

Tokom kuvanja Serpa treba da bude na sredini ringle za kuvanije.
Odgovarajuéi sudovi su oni koji omogucuiju indukciju, na primer Serpe
i lonci od ¢Celika, emajlirani €eli¢ni sudovi, ili sudovi iz €eli¢nih legura.
Neprimereni sudovi: sudovi iz legiranog ¢elika sa bakrenim ili
aluminijumskim dnom, kao i stakleni sudovi nisu pogodni za indukciju.
Pokus magnetom: Manjim magnetom mozZzete proveriti je li dno Serpe,
odnosno tave moguce magnetizovati. Koristite samo sudove na
kojima magnet ostane zalepljen na dnu.

e Ako koristite lonac pod pritiskom (pretis-lonac), imajte ga pod kontrolom dok ne postigne pravilan
pritisak. Zona za kuvanje neka najpre radi na najveéem stepenu snage, a zatim prema uputstvima
proizvodaca lonca, odgovarajuéim senzorom blagovremeno smanjite snagu rada.

e Pazite da u loncu na pritisak uvek bude dovoljno te¢nosti, inace ako je na ringli prazan lonac,
moze dodi do pregrejavanja i do oStecenja lonca i ringle.



e (Odredene vrste sudova nemaju dno koje je u celosti feromagnetsko. U tom ée se slu¢aju ugrejati
samo magnetski deo, a ostali deo dna ostace hladan.

e Prilikom upotrebe uvek se pridrzavajte uputstava proizvodaca.

e Ako Zelite postic¢i dobre rezultate kuvanja, feromagnetsko podrucje na dnu Serpe treba da se
podudara sa veli¢inom ringli za kuvanje. Ako ringla ne uspe da prepozna Serpu koju ste na nju
stavili, pokusSajte je premestiti na drugu ringlu sa manjim pre¢nikom.

el r_ingla za Minimalni pre¢nik dna Serpe
kuvanje
@160 mm @90 mm
@180 mm @90 mm
@210 mm @110 mm
190 x 210 mm @110 mm
Bridge (octa) @ 230 mm

Dno Serpe treba da bude ravno.
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Upravljanje ploéom za kuvanje

Kontrolna tabla
JKL MN

AB Cc
A Taster za ukljucenje/isklju¢enje ugradne ploc¢e za kuvanje
B Zaklju¢avanje kontrolne table/bezbednosna blokada za decu
C Funkcije IQ
D Klizni senzor
E Smart funkcije

E1 Prepoznavanije polozaja posude automatskim prepoznavanjem posude i automatskim povezivanjem
(udruzivanjem)

E2 Funkcija promene snage rada pomeranjem posude
F Vremenske funkcije

G Taster za podeS$avanje programskog sata

H Stop/Go (zaustavi/nastavi) i »recal« funkcija

I Regulacije

J Sporo kuvanje

K Kuvanje s ve¢om koli¢inom vode

L Pecenje

M Odmrzavanje zamrznute hrane

N Odrzavanje toplote hrane

O Taster za brzo iskljuenje ringle za kuvanje

P Indikator povezanih ringli (bridge - premoséivanje)

R Taster za uklju€enje i prikaz IQ funkcija

S Indikator stepena snage rada odnosno preostatka toplote
S1 Polovni stepen

T Taster za uklju¢enje programskog sata

U Taster za smanjenje vrednosti programskog sata

V Taster za povecéanje vrednosti programskog sata

11



Z Indikator (displej) programskog sata

Indikatori (displeji) imaju i funkciju tastera kojima mozete menjati podesSene vrednosti.

Ukljucenje ugradne ploce za kuvanje

Na ugradnu ploc¢u stavite posudu. Dodirom

O § TS TO tastera uklju¢enje/iskljucenje (A) ukljucite
I | - ugradnu plo¢u za kuvanje. Na svim indikatorima
A & ringli za kuvanije (S) stajace natpis "0". Tada se
« 0 oo ) o= b L
fi - zacCuje kratak zvucni signal.
« el ] elx

ki 2O~ INFORMACIJA!

‘ Ako u roku 10 sekundi ne ukljucite nijednu
\ ringlu, kompletna ploc¢a za kuvanje

D isklju¢ice se.

Ukljuéenje ringle

e Dodirnite displej (indikator) izabrane ringle. Izabrani indikator pulsira (trepcée). Tasteri na kliznom
senzoru (D) zasvetle polovhom snagom svetla (imaju samo odredeni modeli).

® U narednih 5 sekundi morate dotaci izabrani segment na kliznom senzoru (D). Indikator (displej)
prestaje da pulsira i prikazuje stvarno podesenu snagu rada. Pored indikatora snage izabrane
ringle (S) pojavljuje se funkcija programskog sata (T) i taster za brzo isklju€enje (O). Oba indikatora
osvetljena su polovnom snagom.

* Ringla je aktivna.

* Ako plo¢a za kuvanje ne prepozna posudu na izabranom polju za kuvanje, pojavi se simbol =
Ako u roku 2 minuta na odabranu ringlu ne stavite posudu, ringla ¢e automatski da se iskljuci.

Promena regulacija snage rada ringli

Odaberite trazenu ringlu pritiskom na indikator stepena snage rada (S). Snagu rada moZete da birate
klizanjem po senzoru, ili tako da direktno dotaknete podrucje odnosno odredeni polozaj na kliznom
senzoru (D).

Dve ringle za kuvanje jedna iza druge

¢ Na jednoj strani plo¢e za kuvanije (leva ili desna strana) zbog prevelikog strujnog optere¢enja ne
moze na svim ringlama za kuvanje istovremeno da se ukljuci intenzivan rad pove¢anom snagom
Power Boost.

e Ako je za jednu ringlu ve¢ izabran intenzivan rad pove¢anom snagom, za drugu ringlu moguce je
podesiti snagu rada samo do stepena snage 9.

Automatika za brzo zagrevanje

Sva ringle za kuvanje imaju poseban mehanizam, zbog kog ringla na po&etku kuvanja radi punom
snagom, bez obzira na stvarno izabran stepen snage. Nakon odredenog vremena snaga ringle prebaci
se nazad na prethodno podesenu vrednost. Automatsko kuvanje moze da se ukljuci na svakoj pojedinoj
ringli, za sve stepenove snage kuvanja, izuzev za 9 i P.

Automatika za brzo zagrevanje pogodna je za jela koja najpre zagrejete na najviSem stepenu snage,
a zatim ih ostavite da se kuvaju duze vreme, a da pri tome nije potrebno stalno kontrolisati tok kuvanja.
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Automatika za brzo zagrevanije nije primerena za jela koja se prze, pohuiju ili dinstaju, i zbog toga
treba ¢eSc¢e da se okredu, zalivaju ili meSaju, kao ni za jela koja treba da klju¢aju duze vreme u loncu
na pritisak.

S S Ugradna ploc¢a je ukljucena, i na ringli za
kuvanije je odgovarajuca posuda. Izaberite jednu
ringlu za kuvanje, koja prethodno treba da bude
isklju¢ena, a na indikatoru je prikazana snaga
"0". Pritisnite na podrucje kliznog senzora i
podesite potrebnu snagu rada, te prst zadrzite
oko 3 sekunde. Na indikatoru stepena kuvanja
izmenicno se prikazuju znak "A" i izabrani
stepen shage. Kada vreme zagrevanja
dodatnom snagom istekne, ringla za kuvanje
prebacuje se na izabrani stepen snage koji je
sada i neprekidno ispisan na indikatoru.

Tabela automatskog kuvanja

lzabrana | 1 15(2 1253 (35|14 |45 |5 |55 |6 |65 |7 |75 |8 |85
shaga

Vreme |40 |60 |70 |100 {120 150 |180 |220 (260 |300 [430 (400 |120 |150 |[195 |200
jaceg

zgean
(u

suthmy

Iskljuc¢enje automatskog zagrevanja

Ako tokom aktiviranog automatskog kuvanja smanijite snagu kuvanja na toj ringli, automatsko kuvanje
se iskljucuje.

Automatiku mozete iskljuciti tako da izaberete trazenu ringlu za kuvanje i smanjite stepen snage rada
na 0, te podesite novi stepen snage kuvanja.

Povezane ringle

(ovisno o modelu)

e Kod odredenih modela mozete obe ringle za kuvanje udruZiti u jednu veliku povezanu ringlu. Ovo
vam omogucuje da na tu ringlu stavite npr. veliku ovalnu tepsiju ili gril plo€u. Tepsija treba da bude
toliko velika da pokrije centar gornje i donje ringle za kuvanje.

¢ Maksimalna veli¢ina tepsije: 40 x 25 cm. Za ravnomernu raspodjelu toplote preporucujemo tepsiju
sa Sto debljim dnom. Tepsija se tokom zagrevanja jaCe ugreje, zato dobro pazite na zastitu ruku
od opekotina.

e Kod stavljanja tepsije na plo¢u pazite da njome ne prekrijete modul za upravljanje.

9 INFORMACIJA!
Posuda mora uvek da pokriva centralni deo ringle za kuvanje!

Ukljucenje povezane ringle za kuvanje

e Ukljucite ugradnu plo¢u za kuvanje senzorom za uklju¢enje/iskljucenje (A).
¢ Ringle za kuvanje koje Zelite da povezete moraju da budu iskljucene.
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e Dodirom naizabrani indikator snage birate prvo ringlu za kuvanje, a odmah zatim dodirnite indikator
susedne ringle koju Zelite da povezete.

* Osvetliene linije pokazuju povezanu ringlu, za koju svetli samo donji indikator snage i na njemu
pulsira »0«, a osvetljena linija izmedu njih nestane.

¢ Kliznim senzorom mozete podesiti potrebnu snagu rada udruzene ringle.

e Ako kasnije zelite da promenite snagu rada udruzene ringle, najpre pritisnite na indikator donje
ringle.

2O~ INFORMACIJA!
Povezana ringla za kuvanje ne omogucuje poveéanu snagu intenzivnog zagrevanja, nego samo
stepenove snage do 9.

Isklju¢enje povezane ringle za kuvanje

Dovedite snagu rada povezane ringle za kuvanje na »0«, ili iskljugite ringlu pritisnuvsi taster (O). Na
indikatoru ispisace se »0«. Nakon nekoliko sekundi sve ringle za kuvanje ponovno ¢e raditi neovisno
jedna o drugoj.

- INFORMACIJA!
Ako na povezanoj ringli na jednom delu te udruzene zone nema posude, nakon dva minuta ringle
¢e automatski da se rastave. Neaktivna ringla pri tome ¢e da se iskljuci.

Prepoznavanje polozaja posude automatskim udruzivanjem
(premoscivanjem) ringle

(samo kod odredenih modela)

OP Ps (o) E1 Prepoznavanje polozaja posude automatski je

[ | | aktivirano 10 sekundi nakon uklju¢enja aparata.
Ako se na plo¢i za kuvanje nalazi posuda,
funkcija za prepoznavanje posude prepoznaje
njen polozaj i automatski udruzi ringle za

kuvanje obzirom na dimenzije posude. Dve

I

8l

‘t FTES FEUTE FETEE EEFERUHITEH . TEY A TETERY FETER FEEFE THEN II ?_'_‘ susedne ringle za kuvanje mogu da budu
i \ povezane i udruzene u jednu veliku ringlu.
D E Aktivan i vidljiv ostaje samo indikator donje

ringle, i na njemu pulsira "0", dok linija izmedu
ringli (P) nestaje.

Sada mozete kliznim senzorom da podesite snagu rada. Taster za prepoznavanje posude (E1) postace
polovno osvetljen. Automatsko udruzivanje ringle za kuvanje moguce je za susedne ringle u vertikalnom
smislu. Automatsko prepoznavanje polozaja posude mozete aktivirati bilo kada 10 sekundi pritiskom
na taster (E1) za prepoznavanje posude. Automatsko prepoznavanje posude i automatsko udruzivanje
ringli za kuvanje imaju efekat samo na ringlama za kuvanje koje jo$ nisu aktivirane. UdruZzivanje ringle
za kuvanje mozete iskljuciti tako da snagu rada dovedete na "0", ili tako da pritisnete odgovarajuci
taster za brisanje (O). Funkciju mozete koristiti ako je posuda ve¢ na ploci za kuvanje, ili ako je plo¢a
za kuvanije prazna.

U sluc¢aju kada je posuda ve¢ na plo¢i za kuvanje:

e Ukljucite plo€u za kuvanje, sve ringle su u stanju »0«
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e Stavite posudu na proizvoljnu ringlu, i na tom indikatoru ringle za kuvanje zapo¢ne da pulsira »0«.
Sada mozete kliznim senzorom da podesite snagu rada. Funkcija automatsko poveze (udruzi)
ringle za kuvanje obzirom na dimenzije posude.

e Mozete da nastavite sa narednom posudom po istom postupku.

e QOva vam funkcija omogucuje brze podeSavanje snage rada, pri cemu posudu samo stavite na
izabranu ringlu, a ringla ¢e je automatski prepoznati.

U slucaju kada je posuda vec¢ na ploci za kuvanje:

e Ukljucite plo¢u za kuvanje.

¢ Naindikatoru ringle za kuvanje na kojoj se nalazi posuda pulsira »0«. Sada mozete kliznim senzorom
da podesite snagu rada.

¢ Ako je na ploci za kuvanje viSe posuda, aparat ¢e automatski nastaviti izbor za naredne ringle. Na
narednom indikatoru ringle za kuvanje pulsira »0«.

Ukoliko pritisnete na izbor ringle, automatski ¢ete iskljuciti prepoznavanje posude, i podesicete aparat
na ruéno upravljanje.

UPOZORENJE!
U pocetnih 10 sekundi automatsko prepoznavanje posude mozete i iskljuciti u korisni¢kim
regulacijama, s parametrom "Aut".

Funkcija promene snage rada pomeranjem posude
(samo kod odredenih modela)

E2 Nacin promene snage rada pomakom posude
moguc je samo kod odredenih modela, i to na
levom delu plo¢e za kuvanje. Dodirnite indikator
snage izabrane leve ringle za kuvanje, i on ¢e
zapoceti da trepce. Zasvetlice taster za funkciju
- . promene snage pomeranjem posude (E2).
‘ —— k—|4 Pritiskom na taj taster aktiviracete tu funkciju.
|
E

Obe ringle za kuvanje na levoj strani aktivirace
se kao jedna velika ringla za kuvanje s razli¢itim
prethodno zadanim snagama rada: donja ringla
na stepenu snage 9, a gornja na stepenu snage
3.

Taster za pomeranie je jarko osvetljen. Nivoe delovanja tih ringle za kuvanje mozete kasnije promeniti
na nove vrednosti koristedi isti postupak kao sto je i klasi€éna promena snage kuvanja. Nacin za
pomeranje posude mozete iskljuciti pritiskom na taster za brzo iskljuenje (O) ringle za kuvanje, ili
podesavanjem snage kuvanja na vrednost 0.

Narocito poja¢ana snaga rada - Power Boost

(ovisno o modelu)

Za ubrzano kuvanje mozete na ringlama dodatno da ukljucite funkciju za intenzivnu, odnosno pojacanu
snagu rada. Tako ¢ete dodatnom snagom ringle moci brzo da ugrejete vece koli¢ine hrane. Dodatna
snaga rada je aktivna najviSe 5 minuta, nakon ¢ega se nivo snage automatski smanjuje na stepen 9.
Ako plo¢a za kuvanije nije prevruca, mozete nakon automatskog isklju¢enja ponovo da je aktivirate u
trajanju od 5 minuta. Zbog opasnosti od pregrevanja elektronika moze da isklju¢i funkciju P Power
Boost prevremeno i nivo snage smanji na stepen 9.
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Ukljuéenje funkcije pojacane snage rada Power Boost

e Odaberite ringlu za kuvanje i nakon toga dodirnite klizni senzor (D) na oznaci »P«.
e Naindikatoru stepena snage rada prikazace se znak »P«.
e Funkcija pojac¢ane snage rada POWER BOOST je aktivirana.

Iskljucenje funkcije pojacane snage »Power boost«

e [skljucite izabranu ringlu za kuvanje.
* Smanjite snagu zagrevanija.
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Zastita od pregrevanja

e Ploca za kuvanje je opremljena ventilatorom za hladenje koji hladi elektronske komponente tokom
procesa kuvanja. Ventilator moze da ostane uklju¢en neko vreme ¢ak i nakon zavrsetka procesa
kuvanja.

¢ Indukcijska plo¢a za kuvanje opremljena je i ugradenom zastitom od pregrevanja koje Stiti
elektroniku od ostecenja. Zastitna naprava funkcioniSe na viSe nivoa. Kada se temperatura ringle
za kuvanije jako poveca, automatski se smanji snaga kuvanja. Ako to nije dovoljno, snaga vrucih
ringli jo$ se dodatno smaniji, ili zastitni mehanizam na kraju ringle posve iskljuci. U tom sluc¢aju na
indikatoru stoji upozorenje F2. Kada se plo¢a ohladi, ponovno je na raspolaganju celokupna snaga
ploce za kuvanje.

Automatsko iskljucenje

Kada su tokom kuvanja tasteri aktivirani predugo (prosuta te¢nost ili neki predmet postavljen preko
senzorskih tastera) nakon 10 sekundi iskljuci¢e se sve ringle za kuvanje. Na indikatoru pulsira

simbol rl .

U roku 2 minuta treba predmet odstraniti, odnosno obrisati prosutu te€nost sa senzorskih tastera,
inaCe ¢e ugradna plo¢a za kuvanje automatski da se iskljuci. Poslednje regulacije mozete dozvati
koristeci funkciju memorije, tasterom Stop&Go (H).

Funkcija memorije
Ova vam funkcija omogucuje da dozovete nazad sve regulacije na ringlama za kuvanje, ako ste plo¢u
za kuvanje greskom iskljugili, ali samo unutar 5 sekundi nakon isklju¢enja.

e U roku 5 sekundi nakon isklju¢enja ploCu za kuvanje morate ponovno ukljuiti tasterom za
uklju¢enije/iskljucenje (A). Na indikatoru 5 sekundi pulsira taster (H). U tom periodu morate dodirnuti
taj taster, i ponovno ¢e da se uspostave sve postavljene vrednosti koje su bile aktivne pre
poslednjeg isklju¢enja.

PRIVREMENO ZAUSTAVLJANJE KUVANJA - STOP/GO
(PREKID)

Funkcijom Stop&Go odnosno za pauzu mozete tokom kuvanja privremeno prekinuti rad celokupne
ploce za kuvanje za period do 10 minuta. Sva ringle za kuvanje automatski ¢e priviemeno da se
isklju¢e. To je prikladno ako je na primer sadrzaj jedne od posuda prekipeo, i Zeljeli biste obrisati plocu
za kuvanje.

Ukljuéenje odnosno pocetak prekida Stop&Go

Barem jedna ringla za kuvanje treba da bude aktivna (ili vie njih). Dodirnite taster Stop&Go. Zacuje
se kratak pisak. Sve vrednosti regulacija na indikatorima zapo&nu da pulsiraju; taster za prekid je
osvetljen i takode pulsira. Svi podeSeni programski satovi ili alarmi zaustavice se. Svi tasteri su neaktivni
izuzev tastera za pauzu i tastera za uklju¢enje/iskljuc¢enje. Ako u roku 10 minuta ne pritisnete nijedan
taster, sve aktivne ringle za kuvanje iskljucice se automatski.

Iskljuéenje odnosno kraj pauze Stop&Go

Pre isteka 10 minuta ponovno pritisnite taster za pauzu. Plo¢a za kuvanje nastavlja s radom na istim
regulacijama koje su bile aktivne pre poc¢etka prekida.
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BEZBEDNOSNA BLOKADA ZA DECU / ZAKLJUCAVANJE

Plo¢u za kuvanje mozete blokirati i zastititi od nehoti€¢nog uklju¢enja.

- INFORMACIJA!
Plo¢a za kuvanje mora da bude isklju¢ena, odnosno treba da je u stanju pripremljenosti.

[ S Aktiviranje zaklju¢avanja

Plo¢a za kuvanje mora da bude isklju¢ena,
odnosno treba da je u stanju pripremljenosti.
Uklju¢ite ugradnu plo¢u tasterom za
uklju€enje/iskljucenje (A). Dodirnite taster za
zaklju¢avanje / bezbednosnu blokadu za decu
i ‘ (B), i drzite ga pritisnutog tri sekunde. Na svim
B D ringlama za kuvanje 5 sekundi stoji znak "L".
Ugradna plo¢a je sada zaklju¢ana. Nakon 5
sekundi ugradna plo¢a automatski se iskljuci i
prebaci u stanje pripremljenosti.

Iskljuéenje blokade

Upravljacke elemente plo¢e za kuvanje otklju¢avate na isti na¢in (odnosno obrnutim redosledom).
Ukljucite ugradnu plo¢u za kuvanje tasterom za uklju¢enje/isklju¢enje (A). Na svim ringlama za kuvanje
prikazana je oznaka "L". Dodirnite taster Bezbednosna blokada za decu / zaklju¢avanje, i drzite ga
pritisnutog 3 sekundu. Umesto "L" na indikatorima svih ringli za kuvanje pojavi¢e se oznaka "0".
Ugradna plo¢a je sada otklju¢ana i pripremljena za rad.

Napomena: Ako je u nacinu za korisnikove postavke aktivirana funkcija bezbednosnog zaklju¢avanja
za decu (pogledati poglavlje "Nagcin za korisnikove regulacije"), ugradna plo¢a automatski se zaklju¢ava
nakon svakog isklju¢enja.

- INFORMACIJA!
Bezbednosnu blokadu za decu aktivirajte pre poc¢etka ciscenja, ¢ime cete spreciti nehoti¢no
ukljucenje ugradne ploce za kuvanije.

Vremenske funkcije

T Ua Z bV Ova funkcija omogucuje dva nacina primene:
: ] . e PodeSavanje upozoravajuce funkcije
B ® ‘ —— J ‘ (alarm), koja je vezana na celokupnu plo¢u
L= za kuvanije. Funkcija ¢e samo da vas
B @ 4 E : E E > upozori zvuénim signalom da je podeSeno
. vreme isteklo.
© L~ 1] e Podes$avanje programskog sata koje je
I‘: é vezano na izabranu ringlu za kuvanje. Za

svaku ringlu mozete da aktivirate svoj
programski sat. Nakon isteka podesenog
vremena izabrana ringla za kuvanje
automatski se iskljuci.
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1 ALARM ODNOSNO STOPERICA ZA ODBROJAVANJE VREMENA

Stoperica funkcioniSe samostalno i nije vezana na nijednu ringlu za kuvanje. Kada je Stoperica aktivirana
ona ée nastaviti s odbrojavanjem vremena i nakon $to iskljucite ploéu za kuvanje. Stopericu (alarm)
mozete iskljuciti samo kada je plo¢a za kuvanje uklju¢ena.

Ukljuéenje Stoperice
Ugradna ploca za kuvanije je uklju¢ena.

¢ Dotaknite taster za izbor alarma (Stoperice) (G). Taster po€ne pulsirati.

¢ Na indikatoru programskog sata stoji natpis "0:00".

e Tasterima (U) i (V) podesite trazeno vreme. Ako u roku deset sekundi ne odaberete vreme, Stoperica
¢e automatski da se iskljuci.

e Kada je Stoperica aktivirana, taster za izbor Stoperice (alarma) je jarko osvetljen.

o Stoperica ostaje aktivna i nakon $to iskljugite plodu za kuvanje.

Isklju¢ivanje tajmera za odbrojavanje

* Ako je plo¢a za kuvanje iskljuéena, dodirnite taster za uklju¢enje/iskljucenje i najpre ukljucite plocu.

e ‘"Istovremeno dodirnite tastere (U) i (V) za programski sat/alarm. lli:"

¢ Dodirnite taster (U) za Stopericu/programski sat, i drzite ga pritisnutog sve dok se na indikatoru
ne pojavi "0:00".

2 PROGRAMSKI SAT

Programski sat olakSava postupak kuvanja podeSavanjem vremena rada izabrane ringle za kuvanje.
Nakon isteka podeSenog vremena, izabrana ringla automatski se iskljuci i zacuje se zvu€ni signal.
Alarm iskljucite dodirom proizvoljnog tastera, odnosno pri¢ekajte da se nakon dva minuta isklju¢i sam.
Programski sat mozete da podeSavate neovisno za svaku pojedinu ringlu za kuvanje. Programski sat
mozete povezati isklju€ivo sa aktivnim ringlama za kuvanje.

Prikaz vremena kuvanja - Stoperica
Ugradna plo¢a za kuvanje je uklju¢ena.

e Pritisnite taster za odabir programskog sata za izabranu aktivnu ringlu za kuvanje (T). Taster po¢ne
pulsirati.

¢ Na indikatoru (displeju) programskog sata stoji napisano vreme koje je proteklo od uklju¢enja
pripadajuce ringle, i simbol odbrojavanja (b).

Regulisanje programskog sata

Ugradna ploc¢a za kuvanije je uklju¢ena.

e Pritisnite taster za odabir programskog sata za izabranu aktivnu ringlu za kuvanje (T). Taster po¢ne
pulsirati.

¢ Naindikatoru programskog sata stoji napisano vreme koje je proteklo od uklju¢enja ringle "1:15",
i simbol pribrajanja (a).

e Pritiskom na indikator sata (Z) dovedite vreme na "0:00", i simbol odbrojavanja. Tasterima (U) i (V)
podesite trazeno vreme rada. Taster za programski sat odgovarajuce ringle za kuvanje bice jarko

osvetljen.

e Ako u roku pet sekundi tasterima (U) i (V) ne podesite vreme, programski sat iskljuci¢e se
automatski.

e Iste korake ponovite kada Zelite da podesite programski sat ili Stopericu za drugu aktivnu ringlu
za kuvanje.
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-()- INFORMACIJA!
Ako je programski sat istovremeno aktiviran na vi$e ringli, na indikatoru ¢ée biti prikazano vreme
koje je bilo izabrano poslednje. Kada vreme padne ispod jednog minuta, prikazuje se vreme te
ringle. Minut pre isteka podeSenog vremena na indikatoru je prikazano vreme u sekundama.

Iskljuéenje programskog sata

¢ Dodirnite taster za izbor programskog sata, i izaberite programski sat odnosno $topericu (alarm),
kog zelite da iskljucite.

e Istovremeno dodirnite tastere (U) i (V) za programski sat/alarm. lli:

e Dodirnite taster (U) za Stopericu/programski sat, i drzite ga pritisnutog sve dok se na indikatoru
ne pojavi "0:00".

Iskljuéenje alarma programskog sata/Stoperice

Kada pode$eno vreme odnosno vreme rada istekne, zaCuje se alarm, a taster za izbor programskog
sata/Stoperice za tu ringlu po€ne da pulsira, i na indikatoru programskog sata pulsira "00". Za isklju¢enje
alarma dodirnite bilo koji taster.

Ako zelite brze podeSavati ili menjati snagu rada, dodirnite taster (U) ili (V) i drzite ga pritisnutog. Ako
odmah nakon uklju¢enja programskog sata/$toperice pritisnete taster (U), mozete podesiti trazeno
vreme rada pocevsi od 1:00 (1 sat). Programski sat ima prednost pred bezbednosnim iskljuéenjem
kod postignutog najduzeg dozvoljenog vremena rada.

Vreme trajanja alarma mozZete promeniti u korisni¢kim regulacijama koristeci parametar "Sou". Dodatni
parametar "Uol" je za ja€inu tona alarma. U korisni¢kim regulacijama mozete da iskljucite automatsko
odbrojavanje vremena ukljuéene ringle za kuvanje parametrom "CLo". U tom slu¢aju nakon izbora
sata, na indikatoru stajace prikazano vreme "0:00", i aktivirace se $toperica.

PROGRAMI ZA AUTOMATSKO KUVANJE - FUNKCIJA 1IQ

Sistem IQcook automatski kontroliSe proces kuvanja, ali funkciju automatski ne iskljuéi nakon zavrsetka
kuvanja. To morate da uradite ru¢no, ili morate da podesite SAT - Stopericu odnosno programski sat.

1= 2 7 S VR4

Upotreba funkcija

Sistem IQcook mozete koristiti na bilo kojoj ringli, i to tako da dodirnete tipke 1Q i izaberete program
kuvanja.

Na svim funkcijama izuzev na funkciji Pe¢enja, koristite poklopac! Samo u tom slu¢aju mozemo
vam jamgiti optimalan rad tog programa. Do zavrSetka procesa kuvanja morate da koristite istu
posudu.

Ringla i dno posude moraju pre pocetka rada uvek da budu Cisti i suvi.

Postupak pripreme:

Posudu napunite vodom i hranom, i stavite je na ringlu za kuvanije.
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Kod kuvanja s vodom pridrzavaijte se pravila da nivo vode sme da bude do 50 mm ispod gornje
ivice posude.

e Pokrijte posudu poklopcem.
Dodirnite taster za uklju¢enje/iskljucenje
plo€e za kuvanje (A). ZaCuje se kratak
pisak.
e Sistem IQcook ukljucite dodirom simbola
- IQ na izabranoj ringli za kuvanje. Osvetle
FEeHH se svi moguéi programi kuvanja (C), a
simbol 1Q je jarko osvetlien. Izaberite Zeljeni
program kuvanja. Samo program pecenja
] \ | (L) omoguduje dodatna podesavanja koja
AB su prikazana u rasponu snage rada.

O
A
A

e Program za automatsko kuvanje sada je aktiviran, i kuvanje zapoc€inje u roku 5 sekundi nakon
pritiska na izabrani IQ program. Simbol IQ jace svetli i na indikatoru se prikaze "_" - poCetak
kuvanja

e Mozete podesiti bilo koju funkciju programskog sata (F).

@ POLAGANO (SPORO) KUVANJE

Funkcija se koristi za jela kojima treba duze vreme pripreme, sa polaganim zagrevanjem i odrzavanjem
laganog klju€anja.

Jela: SUPE, GULASI CORBE, SOSOVI, PIRINAC,...

Program Sporo kuvanje omogucuje kombinaciju vi§e programa zajedno, na primer pripremu sosa
bolonjez. Najpre odaberemo program Pecenje, kojim ¢emo ugrejati ulje i nakon piska dodati luk kog
preprzimo, nakon ¢ega dodamo meso, vodu, pelate, zacine,.... Zatim na toj ili na drugoj ringli za kuvanje
izaberemo program Sporo kuvanje, i sos kuvamo na nizoj temperaturi do kraja. Program Sporo kuvanje
moze da se aktivira i nakon $to je sadrzaj lonca uzavreo koriste¢i ruéno podesavanje. Primer: supu
zakuvajte do vrenja na stepenu 9 ili P, a zatim se prebacite na program Sporo kuvanje sa polaganim
vrenjem.

Bezbednosna funkcija sistema IQ - smartsense

Smartsense pazi da se hrana u posudi ne zagori.Na indikatoru se pojavi simbol (b), a plo¢a za kuvanje
ispusti zvuéni signal. Sistem prekida dovod energije. Simboli ostaju upaljeni sve dok ih korisnik ne
iskljuci.

Napomena: Pirina¢ - prethodno treba da se opere u vodi. Ra¢unajte da za jednu mericu pirin¢a treba
dodati dve do tri merice vode.

Tokom procesa kuvanja na indikatoru se prikazuju znaci:
Optimalna temperatura jo$ nije postignuta"_".
Optimalna temperatura vec je postignuta "=".

1) KUVANJE S VECOM KOLICINOM VODE
Funkcija omogucduje brzo zagrevanje vode do vreli$ta i nakon toga odrzavanje vrenja. Pogodno za
pripremu jela na bazi vode, i za jela kuvana u vreloj vodi. Jela: POVRCE, KROMPIR, TESTENINE,...

Napomena: Svo povrée, a narocito krompir, pre pocetka kuvanja dobro operite u vodi. Time éete
spreciti stvaranje pene tokom procesa kuvanja. Kada se voda zagreje do vreli$ta (a poklopac je
namesten), zasvetli simbol ""="" i zaCuje se zvuéni signal.
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Odredene vrste jela mogu tokom kuvanja stvarati penu. Podignite poklopac i promesajte sadrzaj.
Koristite poklopac s odusnikom! Kada kuvate s ve¢om koli¢inom vode, moze da se desi da joS ne
bude vidljivog klju¢anja. Ostavite poklopac na posudi, sve dok sistem ne zagreje vodu do laganog
vrenja. Intenzivnost odrzavanja klju¢anja moze biti ovisna i o vrsti posude i poklopca.

Tokom procesa kuvanja na indikatoru se prikazuju znaci:
Optimalna temperatura jo$ nije postignuta "_".
Optimalna temperatura vec je postignuta

a ®

X

@ PECENJE

Pogodno za pripremu mesa na razli¢itim stepenima snage rada. Meso je ravnomerno peceno i ostane
socno.

Funkcija pe€enje je pogodna za posude, kod kojih je potrebna samo mala koli¢ina ulja, do nivoa 10
mm. Kada je postignuta odgovarajuc¢a temperatura ulja, na indikatoru (displeju) pojavice se simbol
»—, 1 zaBuce se se zvucni signal; tada moZete da stavite hranu u tiganj.

Pogodno za PECENJE SVIH VRSTA MESA, RIBE, PALACINKI, JAJA, POVRCA, itd.

Napomena: Pala¢inke — ulje ravnomerno raspodelite po povrsini posude i stavite je na ringlu za kuvanje.
Ukljugite sistem Q. Kada se na indikatoru pojavi simbol (=), dodajte masu za palacinke. Kod svake
naredne palacinke najpre stavite prazan tiganj s uljem na ringlu na priblizno 30 sekundi, i tek nakon
toga ponovno dodajte masu za palaginke.

TraZenu snagu rada mozete da izabrete na pocetku, a mozete i da je menjate kasnije tokom rada.
Snaga rada:

Stepen 1 = Veoma nizak

Stepen 2 = Nizak (prethodno zadano)

Stepen 3 = Srednji

Stepen 4 = Visok

Stepen pecenja birate tako da najpre izabrete i pritisnete IQ program za pe€enje. Zatim se na nekoliko
trenutaka na indikatoru prikazu svi moguci stepenovi od 1 do 4, nakon Cega ¢e prikaz da se vrati
nazad na stepen 2 (prethodno zadana vrednost). Za vreme prikazivanja stepena snage mozete da
menjate snagu pecenja pritiskom na odgovaraju¢e mesto na kliznom senzoru. Ja¢inu zagrevanja
mozete da menjate i kasnije u toku pecenja, i to tako da najpre pritisnete |1Q tipku, a zatim podesite
trazenu snagu rada.

9 NAPOMENA!
Prethodno zadana temperatura je na stepenu niske snage.

Tokom procesa kuvanja na indikatoru se prikazuju znaci:
Optimalna temperatura jo$ nije postignuta "_".

Optimalna temperatura vec je postignuta "=".

*
0 ODMRZAVANJE ZAMRZNUTE HRANE
Ova funkcija pogodna je za odmrzavanije svih vrsta zamrznute hrane.

Funkcija je pogodna i za topljenje ¢okolade.
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555 ODRZAVANJE TOPLOTE JELA

Ova funkcija pogodna je za sve vrste hrane koju Zelite da odrzite na toplom. Odrzava hranu toplu na
temperaturi od oko 70 °C. Pogodna je i za pripremu kuvanog vina.

Primer: Ako spremate gulas koristeci funkciju Sporog kuvanja, nakon zavrSetka kuvanja prebacite na
taj sistem i jelo ¢e ostati toplo.

Tokom procesa kuvanja na indikatoru se prikazuju znaci:

Optimalna temperatura jo$ nije postignuta"_".

Optimalna temperatura vec je postignuta "=".

Iskljucivanje zone za kuvanje

Ringlu za kuvanje mozete iskljuciti pritiskom na pripadajucu taster (O) koji svetli pored aktivne ringle
za kuvanije. Ako su sve ringle za kuvanje na stepenu 0, nakon deset sekundi celokupna plo¢a za
kuvanije iskljucice se.

Indikator preostale toplote

Staklokeramicka plo¢a opremljena je i indikatorom preostale toplote H. Ringla za kuvanje se, naime,
ne zagreva direktno, nego preko povratne toplote koju seva posuda. Sve dok nakon isklju¢enja svetli
znak "H", preostalu toplotu mozete koristiti za odrzavanje temperature jela ili za odmrzavanje. Kad
znak "H" nestane, ringla za kuvanje jo$ uvek moze da bude vruc¢a. Budite oprezni jer postoji opasnost
opekotina!

Ograni¢enje trajanja rada

Zbog bezbednosti plo¢a za kuvanije je u radu opremljena napravom za ograni¢avanije trajanja rada za
svaku ringlu posebno. Trajanje rada odredeno je prema poslednjem podeSenom stepenu snage
kuvanja. Ako stepen snage kuvanja duze vreme ne promenite, nakon isteka odredenog vremena ringla
¢e automatski da se iskljuci.

Nivo 1 23456789P*@@@*0$”

Maksimalno vreme |8 8 6 6 4 4 2 15 (15 |15 |6 6 6 8 2
rada u satima

* Nakon isteka 5 minuta stepen snage automatski se smaniji na 9, a zatim se nakon 1,5 h iskljuci

Iskljucenje kompletne plo¢e za kuvanje

Plo¢u za kuvanje mozete iskljugiti u bilo kom momentu dodirom tipke za uklju¢enje/ isklju¢enje (A).
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Korisnikove regulacije
PodesSavanje parametara za zvuéne signale, automatiku, i za zaklju¢avanje
Na aparatu mozete menjati jacinu tona zvu¢nog signala, trajanje zvu€nog alarma, a mozete i aktivirati

automatsko zaklju¢avanje, deaktivirati automatsko aktiviranje sata, te deaktivirati automatsko
prepoznavanje posude.

S S u v Uol: Uo Jaéina tona alarma i zvuénog signala
| | | |

Sou: Trajanje alarma

Loc: Automatsko zaklju¢avanje

<l >
e 0 Aut: Automatsko prepoznavanje posude
' ‘ CLo: Automatska aktivacija sata
5 ||_| P xx: Ukupna maksimalna snaga (podeSavanje

je moguce u rasponu 2 minuta nakon
priklju¢enja aparata na elektri¢ni napon)

Meni za podeSavanje parametara mozete aktivirati tako da kod iskljucenog aparata 3 sekunde drzite
pritisnut taster za pauzu (H). Na indikatoru programsko g sata pojavice se prvi parametar »Uol«, koji
oznacuije jacinu tona zvuénih signala. Pritiskanjem na taster za promenu vrednosti programskog sata
(U) i (V), moze da se bira vrsta podeSavanja.

Na indikatoru snage ringle za kuvanje pojavice se vrednosti parametara koje su na raspolaganju za
biranje. Vrednost moze da se menja pritiskom na izabrani parametar, koji ¢e tada jace zasvetleti. Sve
parametre mozete potvrditi i spremiti u memoriju tako da pritisnete taster za pauzu (H) i drzite ga
pritisnutog dve sekunde. Tada se zac€uje kratak zvuéni signal. Ako nove parametre ne Zelite memorisati,
pritiskom na taster za uklju¢enje/isklju¢enje zatvorite nacin za korisnikove regulacije.

Jacina tona alarma i zvuénog signala »Uol«

Mozete podesiti naredne vrednosti:

0 na indikatoru = isklju€enje (ne vazi za alarm i za zvuk koji signalizuje gresku)
1 na indikatoru = minimalna jaCina tona

2 na indikatoru = srednja jacina tona

3 na indikatoru = maksimalna jac¢ina tona (dodeljeno)

Kod svake promene zacuje se kratak zvucéni signal s novo podeSenom jaginom tona.
Trajanje alarma »Souc«

Mozete podesiti naredne vrednosti:

0 na indikatoru = 5 sekundi

0.5 na indikatoru = 1/2 minuta

1 na indikatoru = 1 minut

2 na indikatoru = 2 minuta (dodeljeno)
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Automatsko bezbednosno zakljué¢avanje za decu »Loc«

Ako u nacdinu za korisnikove regulacije aktivirate funkciju automatskog zaklju¢avanja, ugradna plo¢a
zaklju¢ace se automatski kod svakog isklju¢enja.

0 na indikatoru = isklju¢eno (dodeljeno)
1 na indikatoru = uklju¢eno
Prepoznavanje polozaja posude automatskim udruzivanjem »Aut«

Ako u nacinu za korisnikove regulacije deaktivirate funkciju prepoznavanja poloZaja posude automatskim
udruZivanjem, aparatom ¢ete uvek morati da upravljate ru¢no (kod ukljuéenja aparata nece biti
automatskog prepoznavanja posude u trajanju 10 sekundi).

0 Na indikatoru = isklju¢eno
1 Na indikatoru = uklju¢eno (zadano)
Automatska aktivacija sata »CLo«

Ako u nacinu za korisnikove regulacije deaktivirate funkciju automatske aktivacije sata, aparat ¢e vam
nakon pritiska na sat prikazati vreme 0:00, a ne vreme od uklju¢enja rada ringle.

0 Na indikatoru = isklju¢eno
1 Na indikatoru = uklju¢eno (zadano)
Ukupna maksimalna snaga »P xx« (xx je oznaka snage)

Funkciju mozete aktivirati tako da nakon priklju€enja aparata na elektri¢ni napon 3 sekunde drzite
pritisnut taster za prekid (H). Na indikatoru programskog sata prikazace se natpis P 74 koji oznacuje
ukupnu snagu 7.4 kW. Pritiskanjem na taster za promenu vrednosti programskog sata (U) i (V), moze
da se menja podesena regulacija ograni¢enja snage. PodeSavanje je moguée samo u rasponu 2 minuta
nakon priklju€¢enja aparata na elektri¢nu mrezu. Ako tu regulaciju Zelite kasnije menjati, aparat treba
najpre na nekoliko sekundi iskljugiti iz elektri¢ne mreze.

Ograni¢enje maksimalne snage aparata

Ako vaSa kuéna elektri¢na instalacija ima drugacija ograni¢enja snage elektricne energije, maksimalnu
snagu potro$nje ugradne ploce za kuvanje moguce je smanjiti:

P23 na indikatoru = 2,3 kW = 10 A
P28 na indikatoru = 2,8 kW =12 A
P30 na indikatoru = 3,0 kW = 13 A
P37 na indikatoru = 3,7 kW = 16 A
P74 na indikatoru = 7,4 kW = 2 x 16 A (dodeljena vrednost)

Promenjenu regulaciju mozete potvrditi i spremiti u memoriju tako da pritisnete taster za pauzu (H) i
drzite ga pritisnutog dve sekunde. Tada se zaCuje kratak zvucni signal. Ako nove parametre ne zelite
memorisati, pritisnite na taster za uklju¢enje/iskljucenije.
2O~ INFORMACIJA!
U sluc¢aju ograni¢enja snage moze doci i do ogranic¢enja podesSavanja i snage kuvanja. Aparat
ima ugraden sistem upravljanja energijom koji brine za to da je uticaj smanjene snage $to maniji.
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CiScéenje i odrzavanje
Ohladenu staklokeramicku povrsino ocCistite nakon svake upotrebe, jer se inace kod svake sledece
upotrebe i najmanja necisto¢a zagori na vruéu povrsinu.

Za redovito odrzavanje staklokeramicke povrsine koristite specijalna sredstva za negu, koja na njoj
naprave zastitni sloj, i Stite je od prljavstine.

Pre svake upotrebe, sa staklokeramicke povrSine i s dna posude obriSite prasinu i eventualnu drugu
prljavstinu, koja bi mogla ogrepsti povrSinu.
- INFORMACIJA!
Pazite: ¢elicnom vunom, grubim delom sundera i abrazionim prascima grebete po povrsini.
Takoder je ostetite kori§¢enjem agresivnih sprejova i neprimerenih te¢nih sredstava za €iéenje.

Stampane oznake mogu da izblede zbog upotrebe agresivnih sredstava za ¢i§¢enje ili grubih, odnosno
ostecenih donjih delova posude.

Manju prljavstinu odstranite vlaznom mekom krpom, a povrsinu zatim obriSete da bude suva.

Mrlje od vode odstranite blagim rastvorom siréeta, kojim ne smete brisati okvir (neki modeli), je moze
izgubiti svoj sjaj. Ne smete upotrebljavati agresivne sprejove i sredstva za uklanjanje kamenca.

Vecéu necisto¢u odstranite specijalnim sredstvima za ¢iSéenje staklokerami¢ke povrsine. Pri tome
sledite uputstva proizvodaca. Pazite da sredstvo za ¢iS¢enje nakon upotrebe temeljito odstranite,
inaCe bi ostaci sredstva prilikom zagrejavanja mogli ostetiti staklokeramicku povrsinu.

Tvrdokornu i zagorelu prljavstinu odstranite strugalicom. Budite oprezni u rukovanju strugalicom, da
se ne povredite!

- INFORMACIJA!
Strugag nije uklju¢en u opremu uredaja.

9 INFORMACIJA!
Strugalicu koristite samo u slu¢ajevima kad prljavstinu ne mozete
odstraniti mokrom krpom ili specijalnim sredstvima za ¢iS¢éenje
staklokeramiCke povrSine.

Strugalicu drzite pod pravilnim uglom (45° do 60°). Laganim
pritiskom klizite po staklu preko Stampanih oznaka i uklonite
prljavstinu. Pazite, da plasti¢na drska strugalicu (kod odredenih
modela) ne dode u dodir s vru¢om povrSinom za kuvanje.

QIO

-0O- INFORMACIJA!
Strugalicu nemojte naslanjati pravougaono na plo¢u, i njenim vr§kom nemojte strugati po
povrsini stakla.

Seder i hrana koja sadrzi $eéer, moze trajno ostetiti staklokeramidku povrsinu, zato je potrebno Secer
i slatka jela smesta ostrugati strugalicom sa staklokeramicke povrsine, iako je Stednjak joS uvek vrué.
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Tabela smetnji i greSaka u radu

Tokom trajanja garancije iskljucivo servisni centar ovlaséen od strane proizvodac¢a moze da
obavlja bilo kakve popravke.

Pre obavljanja bilo kakvih popravki pobrinite se da uredaj nije povezan na mrezno napajanje (uklonite
osigurag ili iskop&ajte utika¢ iz zidne uti¢nice).

Bilo koji vid neovlaséenih popravki uredaja moze da dovede do elektriénog udara i kratkog spoja;
stoga, nemojte obavljati popravke. Takve poslove mora da obavlja stru¢no lice ili serviser.

U slu¢aju manijih problema u radu uredaja, procitajte ovaj priruénik kako biste se uverili da li ste u
stanju da samostalno otklonite dati problem.

Ukoliko uredaj usled nepravilnog koriéenja ili rukovanja ne funkcionise ispravno ili ne funkcionise
uopste, izlazak servisera na teren nece biti besplatan, ¢ak i tokom trajanja garantnog roka.

Sacuvajte uputstva za buducu upotrebu i prosledite ih narednim vlasnicima ili korisnicima uredaja.

Sledi par saveta o ispravljanju nekih uobi¢ajenih problema.

Problem Uzrok

Kuéni osigura¢ ¢esce izbacuje. Pozovite servisnu sluzbu.

Voda je prolivena preko povrsine senzoraili je neki predmet

Neprekidan zvuéni signal i prikaz ~ | postavljen preko senzora.
ObriSite povrsinu senzora.

Doslo je do pregrevanja ringle. Pricekajte da se plo¢a za

F2 na indikatoru kuvanije ohladi.

F na indikatoru Upozorava vas da je doslo do smetnje u radu.

Ukoliko su problemi i dalje prisutni uprkos obavljanju goreopisanih radnji, obratite se ovlaS¢enom
serviseru. Popravka ili reklamacioni zahtev koji nastanu usled nepravilnog povezivanja ili kori§¢enja
uredaja nece biti pokriveni garancijom. U tom slu€aju, korisnik ¢e morati da plati troSkove popravke.

/\\ UPOZORENJE!
Pre pocetka bilo kakvih popravaka obavezno iskopcajte aparat iz elektriCne instalacije, i to tako
da izvuéete prikljuéni kabel iz uti€nice ili izvadite osigurac.
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Sumovi tokom indukcionog kuvanja

Sumovi i zvukovi

Uzrok

Resenje

Indukciono uslovljeni
Sumovi tokom rada

Indukciona tehnologija bazira se na
znacajkama odredenih metala pod uticajem
elektromagnetskih talasa. Pri tome nastaju
takozvana vrtlozna strujanja koja molekule
prisiljavaju na njihanja. Ta se njihanja
(vibracije) pretvaraju u toplotu, $to opet,
ovisno o vrsti metala, moze uzrokovati tihe
Sumove.

To su normalni Sumovi koji
ne ukazuju na bilo kakvu
gresku ili kvar u radu
aparata.

Zujanje kao u

Pojavljuje se kod kuvanja na visokom

Ovaj Sum nestaje ili se

pucketanje Serpi za
kuvanje

sudova koji su izradeni iz viSe slojeva
raznovrsnog materijala.

transformatoru stepenu snage. Uzrok za to leZi u velikoj smaniji kad smanjite stepen
koli¢ini energije koja se prenosi sa ploCe za |snage rada.
kuvanje na posudu.

Vibriranje i Takvi Sumovi pojavljuju se kod one vrste Sum nastaje zbog vibracija

na spojenim povrsinama
pojedinih slojeva razlicitin
materijala. Taj Sum ovisi o
posudi, a moze da se menja
i obzirom na koli€inu i vrstu
namirnica koje se kuvaju.

Sum ventilatora

Za pravilan rad indukcione elektronike uredaj
mora da radi na kontrolisanoj temperaturi.
Zbog toga je plo¢a za kuvanje opremljena
ventilatorom koji hladi elektroniku u
zavisnosti od registrovane temperature.

Ventilator moze nastaviti da
radi i nakon $to ste iskljucili
plo¢u za kuvanije, ukoliko je
detektirana temperatura i
dalje previsoka.
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BEZBEDNOSNE FUNKCIJE | PRIKAZ GRESAKA

Ugradna ploc¢a za kuvanje opremljena je senzorima za zastitu od pregrevanja. U tom ée slu¢aju senzori
priviemeno automatski iskljuciti pojedine ringle ili celu plo¢u za kuvanje.

Greska, mogu¢ uzrok, otklanjanje greske

Neprekidan zvuéni signal i prikaz .

e Prosuta voda preko povrSine senzora, ili je predmet postavljen preko povrsine senzora. ObriSite
povrsinu senzora.

Prikaz »F2«

e Doslo je do pregrevanja ringle. Pricekajte da se plo¢a za kuvanje ohladi.

Prikaz »F«

e Upozorava vas da je doslo do smetnje u radu.

/\\ UPOZORENJE!
Ako se pojavi smetnja u radu ili ako prikaz smetnje ,,F“ ne nestane, iskljucite na nekoliko minuta
plo¢u za kuvanije iz elektri¢ne instalacije (odSrafite osigurag, ili iskljucite glavni prekidag), te je
nakon toga ponovno prikljucite na napon i ukljucite u rad koristeci taster glavnog prekidaca za
uklju€enje/ iskljucenje.

Ako smetnje uprkos gornjim savetima niste uspeli otkloniti, pozovite ovla§éeni servis. Otklanjanje
kvarova odnosno reklamacija koje nastanu kao posledica nepravilnog priklju¢enja ili upotrebe aparata,
nisu predmet garancije. U tom slu€aju troSkove popravaka snosi korisnik sam.

/\\ UPOZORENJE!
Pre pocetka bilo kakvih popravaka obavezno iskopcajte aparat iz elektri¢ne instalacije, i to tako
da izvucete priklju¢ni kabel iz uti¢nice ili izvadite osigurac.
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Ugradnja ugradne plo¢e za kuvanje

Postupak ugradnje

Kuhinjska radna plo¢a mora da bude u potpunosti ravna.

30

Izrezane povrSine odgovarajuce zastitite.

Stednjak prikljudite na elektriénu (vidi uputstvo za prikljuéenje Stednjaka na elektriénu mrezu).

Stednjak umetnite u izrezani otvor.

(mm) |

min 500

min 4

Samo strué¢nom licu dozvoljeno je ugraditi
aparat kuhinjski element i prikljuciti ga na
elektriéni napon.

Furnir, odnosno obloge ugradnog
kuhinjskog elementa moraju biti obradene
toplotno postojanim tutkalom (100°C), inace
se zbog slabije temperaturne otpornosti
mogu deformisati.

Kori§¢enje ukrasnih letava iz masivnog
drveta na radnim plo¢ama iza ugradbene
plo¢e dozvoljeno je ako minimalni razmak
ostane takav, kao $to je to oznaceno na
slikama za ugradnju.

Plo¢a za kuvanije prikladna je za ugradnju
u radnu ploc¢u nad kuhinjskim elementom
Sirine 600 mm i vecu.

Visedi kuhinjski elementi nad plo¢om za kuvanje moraju biti postavljeni na takvu visinu da ne

ometaju radne postupke.

Razmak izmedu povrsine za kuvanje i kuhinjskog aspiratora mora da bude najmanje toliko velik,
koliko je navedeno u uputstvima za montazu kuhinjskog aspiratora. Najmanja udaljenost je 500

mm.

Najmaniji razmak izmedu ivice aparata i susednog visokog kuhinjskog elementa je 40 mm.
Kori§¢enje ukrasnih letava iz masivnog drveta na radnim plo¢ama iza ugradbene plo¢e dozvoljeno
je ako minimalni razmak ostane takav, kao $to je to oznaceno na slikama za ugradnju.

Najmanji razmak izmedu ugradne ploce Stednjaka i zadnje stenke, oznacena je na slici za ugradnju.
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Ventilacioni otvori u donjem kuhinjskom elementu

9 INFORMACIJA!

Za normalan rad elektronike na indukcionoj plo¢i za kuvanije treba obezbediti dovoljno kruzenje

vazduha.

I |0
=

min.10 = —

min. 20

Donji element sa fiokom

Na poledini kuhinjskog elementa mora
obavezno da bude izrezan otvor minimalne
visine 140 mm, po celokupnoj Sirini
elementa. Takode, na prednjoj strani mora
da bude uraden najmanje 6 mm otvor po
celoj Sirini elementa.

Ispod ploce za kuvanije po celoj duZzini treba
da bude ugradena horizontalna pregrada,
koja mora da bude odmaknuta od donje
ivice barem 10 mm.

Sa zadnje strane treba omoguciti
odgovarajucu ventilaciju.
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e Plo¢a za kuvanje poseduje ventilator sa donje strane. Ukoliko se ispod kuhinjskog elementa nalazi
fioka, nemojte da je koristite za skladistenje sitnih predmeta ili papira zbog toga $to oni mogu da
budu usisani u ventilator i da na taj nacin prouzrokuju oStecenja ventilatora i sistema za hladenje.
Pored toga, nemojte da koristite fioku za skladistenje aluminijumske folije ili zapaljivih supstanci
ili te€nosti (kao $to su sprejevi). Drzite takve supstance podalje od ploce za kuvanje. Opasnost
od eksplozije!

* |zmedu sadrzaja fioke i ulaznih otvora ventilatora treba da bude najmanje 20 mm razmaka.

' Donji element sa rernom

¢ Ispod indukcijske plo€e za kuvanje sme da
se ugrade samo rerne koje su opremljene
rashladnim ventilatorom.

* Pre ugradnje rerne potrebno je ukloniti
zadniji zid kuhinjskog elementa u podrucju
otvora za ugradniju.

e Osim toga, na prednjoj strani, duz cele
Sirine elementa, treba da postoji otvor od

' najmanje 6 mm.

I; ® U slu€aju ugradnje ostalih aparata ispod

- - - Qﬂ?— indukcijske plo¢e za kuvanje ne mozemo

da garantujemo njihov pravilan rad.

min. 20

e

Ugradnja u ravni sa radnom plo¢om
Za ugradnju aparata u radni pult u istoj ravnini, tzv. 'flush mount' podesni su aparati koji nemaju
brusene ivice i ukrasne okvire.

| K| <D
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Ugradnja uredaja

Aparat sme da se ugraduje samo u temperaturno otporan i vodo otporan pult, kao Sto su to na primer
pulti od prirodnog kamena (mramor, granit), ili od masivnog drveta (ivice uz linije izreza treba da budu
zaptivene). Kod ugradnje u pult izraden od keramike, drva ili stakla koristite drveni potporni okvir. Okvir
nije prilozen ka aparatu. Ugradnja u pulte izradene od drugih materijala dozvoljena je samo nakon
savetovanja s proizvoda¢em radnog pulta i sa njegovom dozvolom. Unutradnja dimenzija osnovne
jedinice treba da bude najmanije toliko velika koliko je i unutrasniji izrez namenjen aparatu. Time Cete
omoguciti jednostavno vadenje aparata iz pulta. Na donju ivicu stakla aparata zalepite zaptivnu traku.

Prvo provucite kabl za napajanje kroz otvor. Postavite uredaj preko sredine otvora. PoveZite uredaj
na mrezno napajanje (procitajte uputstva za povezivanje uredaja). Pre zaptivanja uredaja proverite
njegov rad. Obavite zaptivanje otvora izmedu uredaja i kuhinjske radne plo¢e pomocu silikonske
zaptivke. Silikonska zaptivka koja se koristi mora da bude otporna na toplotu (barem do 160 °C).
Izravnajte silikonsku zaptivku pomocu odgovarajuceg alata. Pratite uputstva za koriSc¢enje izabrane
silikonske zaptivke. Nemojte da uklju€ujete uredaj dok se silikonska zaptivka u potpunosti ne osusi.

1. Silikonski kit
2. Zaptivna traka

1 @ [©)

NBa X

/\\ UPOZORENJE!
Kod radnih pultova od prirodnog kamena budite naro¢ito oprezni na mere za ugradnju. Za izbor
silikonskog kita posavetujte se s proizvodacem koji ¢e vam pravilno savetovati obzirom na
materijal od kog je pult izraden. Kori§¢enje neprikladnih silikonskih kitova moze uzrokovati trajne
promene boje na delovima.

Uklanjanje ugradenog uredaja

Vadenje ugradenog aparata: Iskljucite aparat iz elektriCne instalacije. Sa oboda odstranite silikonski
zaptiva¢ koristeci prikladan alat. Aparat izvadite gurajuéi ga prema gore sa donje strane.

/\\ UPOZORENJE!
Nemojte pokusSavati vaditi aparat sa gornje strane pulta!

/\\ UPOZORENJE!
Servisno odeljenje odgovara isklju€ivo za popravku i servis ugradne plo¢e. Za ponovnu ugradnju
(izravnanu s ravninom radne povrsine) ugradne ploce posavetujte se sa svojim specijalizovanim
prodavcem kuhinjske opreme.
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Pult od prirodnog kamena

:" Ci% @ 1. Pult .

| e 2. Uredaj
I [

: S = =ra 3. Otvor

| ‘ 53 mm

|

|

o

Veli€ina otvora prilagodava se obzirom na tolerancije staklokeramitke ploce i izreza u pultu (min 2
mm).

Keramicki, drveni, ili stakleni pult

e 3 @ 1. Pult

‘ T 21@ \f 2. Uredaj

: s i Lt 3. Otvor

! mm%: ! l 4. Drveni okvir debljine 16 mm
| | | 53mm

| ]

| X,y

Veli¢ina otvora prilagodava se obzirom na tolerancije staklokeramicke ploce i izreza u pultu (min. 2
mm). Drveni okvir stavljamo 5,5 mm ispod gornje ivice pulta (pogledati sliku).

Kod izreza treba uzeti u obzir radijuse ivica stakla (R10, R2).

STAKLO IZREZ
R2 R2 RS RS
N /
—)
/ AN /
R2 R2 R5 R5
Rz\ & R5\ /R5
-
/ a N
R10 R10 R12 R12
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/\\ UPOZORENJE!
U slu¢aju ugradnije rerne ispod ploc¢e za kuvanje ugradene u ravnini s pultom (tzv. 'flush mount'’),
debljina pulta treba da bude minimalno 40 mm.

Postavljanje penaste zaptivke

20)- INFORMACIJA!
Pojedini uredaji se isporucuju sa fabricki postavljenom zaptivkom!

Pre ugradnje aparata u kuhinjski pult, na donju stranu staklokeramicke (staklene) ploCe za kuvanje
treba zalepiti gumeni zaptivag koji je prilozena aparatu. Sa zaptivaca najpre treba skinuti zastitnu foliju;
Zaptivac treba nalepiti na donju stranu stakla (2-3 mm od ivice). Zaptiva¢ treba da bude zalepljen po
kompletnoj ivici stakla, a na uglovima ne sme da se prekriva. Prilikom postavljanja zaptivaca naroc€itu
paznju obratite tome da staklo ne dode u dodir s kakvim ostrim predmetom.

/\\ UPOZORENJE!
Ugradnja aparata bez zaptivaca nije dozvoljena!l
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Povezivanje plo¢e za kuvanje na mrezno
napajanje

Zastita mreznog napajanja mora da bude uskladena sa odgovarajuéim pravilnicima.

Pre priklju¢enja proverite dali napon naveden na natpisnoj plocici odgovara naponu vase ku¢ne
instalacije.

Neophodan je uredaj za iskljucivanje u okviru elektri¢ne instalacije koji je sposoban da iskljuci sve
polove uredaja sa mreznog napajanja sa minimalnim razmakom od 3 mm izmedu otvorenih
kontakta. Pogodni uredaji su osiguraci, zastitni prekidac i sl.

Povezivanje treba da bude pode$eno u skladu sa strujom i osigurac¢ima.

Delovi pod naponom i izolovani delovi nakon ugradnje treba da budu zasti¢eni pred moguénos$céu
dodira.

/\\ UPOZORENJE!

Priklju¢enje sme izvrsiti isklju¢ivo ovlas€eni struénjak. Zbog neispravnog priklju¢enja odredeni
delovi aparata mogu da se uniste. U tom slu€aju gubite pravo na garanciju! Pre svakog zahvata
uvijek prekinite dovod elektriéne energije u aparat.

Dijagram povezivanja

Vezni mostovi spremljeni su na predvidenom mestu za njih u prikljuénoj
kutiji.
Sledece je moguce koristiti za povezivanje:

e PVC izolovani priklju¢ni kablovi tipa HO5 VV-F ili HO5V2V2-F sa
zuto-zelenim zastitnim vodi¢em, ili neki drugi jednako vredni ili bolji
kablovi.

e Spoljni pre¢nik kabla treba da bude najmanje 8,0 mma2.

Uobicajeno priklju¢enje:

N 380-415v~ / 50/60 Hz 2 faze, 1 neutralan vodi¢ (2 1N, 380-415 V~/ 50/60 Hz):

Napon medu fazama i neutralnim vodiéem je 220-240 V~.
Napon izmedu dve faze je 380-415 V~. Medu priklju¢ne tacke 4-5

QOV®O .
P — - .

® . fiksirajte vezni most. Grupa mora da ima najmanje 16-amperske

osigurace (2 x). Preénik prereza prikljuénog kabla mora da iznosi
najmanje 2,5 mm2.

2 2N 220-240V ~ / 50/60 Hz

2 faze, 2 neutralna vodic¢a (2 2 N, 220-240 V~/ 50/60 Hz):

CARASATATS
1 I e Napon izmedu faza i neutralnih vodi¢a je 220-240 V~.
N e Grupa mora da ima najmanje 16-amperske osigurace (2 x). Pre¢nik
© preseka prikljuénog kabla mora iznositi najmanje 2,5 mm2.

Posebno prikljuéenje:
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200-240V ~ / 50/60 Hz Jednofazni priklju¢ak (1 1N, 220-240 V~ / 50/60 Hz):

L g = © % = ¥ Napon izmedu faze i neutralnog vodica je 220-240 V~. Izmedu priklju¢nih
N tacaka 1-2 te 4-5 fi ksirajte vezni most. Grupa mora da ima osigura¢ od

® | najmanje 32 A. Pre¢nik preseka prikljuénog kabla treba da iznosi najmanje
4 mm2,

220240V ~ / 50/60 Hz Priklju¢ni kabl treba da bude sproveden kroz napravu za rasterecenje

OIPIOICICI® koja &titi kabl od izvlacenja.
- : Zbog neispravnog priklju¢enja mogu se unistiti odredeni delovi aparata.

" U tom slucaju gubite pravo na garanciju!

/\\ UPOZORENJE!
Pre priklju€enja treba proveriti da li napon naveden na natpisnoj
tablici sa podacima odgovara naponu vase kucéne elektricne
instalacije. Priklju¢ni napon korisnika (220-240 V prema N) mora da
proveri struéno osbosobljeno lice koriste¢i napravu za merenje!

Uredaji Sirine 30 centimetara (dve ringle) dozvoljavaju samo jednofazni
priklju¢ak. Povrsina poprecnog preseka jezgra kabla za napajanje treba
da bude najmanje 1,5 mm?2!

Priklju¢ni kabl

(uredaj bez kabla za napajanje)

e Sledece je moguce koristiti za povezivanje:
/ % e PVC izolovani prikljuéni kablovi tipa HO5
2

Y

. N VV-F ili HO5V2V2-F sa zuto-zelenim

3 zastitnim vodi¢em, ili neki drugi jednako
vredni ili bolji kablovi.

e Spoljni preénik kabla treba da bude
najmanje 8,0 mm2.

e Prikljuéni kabl treba da bude sproveden
kroz napravu za rasterecenje koja stiti kabl
od izvlacenja.

-y

~

* Kablovski zavrSeci nisu prilozeni

2O~ INFORMACIJA!
Preporucujemo kori$¢enje kablovskih zavrSetaka.
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Odlaganje

Za ambalazu proizvoda koristimo materijale prijazne do okoline, koji
mogu bez opasnosti za zivotnu sredinu ponovno da se prerade
(recikliraju), deponuiju, ili uniste. U tu su svrhu ambalazni materijali
odgovarajuce i oznaceni.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacuje da se tim
proizvodom ne sme rukovati kao sa ostalim otpadom iz domadinstva.
Umesto toga treba biti uru¢en prikladnim zbirnim mestima za recikliranje
elektronickih i elektri¢nih aparata.

Ispravnim na¢inom uklanjanja ovog proizvoda pomoci ¢ete u spre¢avanju
eventualnih negativnih posledica i uticaja na zivotnu sredinu i zdravlje
ljudi, koje bi mogle da se pojave u slu€aju neispravnog uklanjanja
proizvoda. Za detaljnije informacije o uklanjanju i preradi aparata obratite
se nadleznoj gradskoj sluzbi za sakupljanje otpada, komunalnoj sluzbi,
ili radnji u kojoj ste aparat nabavili.

Pridrzavamo pravo do eventualnih promena i greSaka u uputstvima za upotrebu.
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